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OUTDOOR
FLOODLIGHT LED

PROJETOR EXTERIOR LED

PROYECTOR EXTERIOR LED

ES Proyector exterior
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472026A | 472027A | 472028A [ 472029A

Especialmente recomendado para la iluminacidon de muros, puertas, pérgolas, fuentes de jardin, etc. También
para usos industriales, en interior de naves o exteriores, zonas de trabagjo,
entradas o escaparates de comercios, carteles publicitarios, etc.

PT Projetor exterior

Especialmente recomendado para iluminar paredes, portas,pérgulas, fontes de jardim, etc.
Também para usos industriais, internos ou externos, dreas de trabalho, entradas ou vitrinas, cartazes publici-

tarios, etc.

EN Outdoor floodlight
Especially recommended for lighting walls, doors, pergolas, garden fountains, etc.
Also for industrial uses, indoors or outdoors, work areas, entrances or shop windows, advertising posters, etc.

Alta intensidad de luz sin parpadeo
Alta intensidade sem cintila¢do

High intensity with

no flickering

Pantalla antideslumbramiento

con una distribucién homogénea de la luz.

Tela antiofuscante com distribui¢éo de luz homogénea.
Anti-glare cover with homogeneous light distribution.

Conector rapido
Conetor ragpido
Fast connector
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Cubierta en PC
Coberta de PC
PC cover

Aleacién de aluminio
Liga de aluminio
Aluminum alloy

No incluido / Néo incluso / Not included
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Instalacién correcta
Instalacéo correta
Correct installation
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Conector rapido / Conetor rapido / Fast connector

1 Desconecte la tension eléctrica.
Desligue a energia.
Turn off the power.

2 Afloje los tornillos sin retirarlos
Afrouxe os parafusos sem remové-los
Unscrew the screws but not screw off

3 Inserte el cable y apriete el conector
Insira o cabo e aperte o conector
Insert the cable and tighten up the
connector

4 Yy 5 Desatornille el tornillo hexagonal para ajustar

la orientacion de la luz y fijar el soporte.
Desaparafuse o parafuso hexagonal para ajustar
o orientacdo da luz e fixe o suporte.

Unscrew the hex screw to adjust the

orientation of the light and fix the bracket.

6 Conecte la tension eléctrica.
Ligue a energia.
Turn on the power.



472026A 472027A 472028A 472029A

Potencia
Poténcia 10W 20W 30W 50W

Potencia

Lumenes
Lidmenes 950 Lm 1900 Lm 2850 Lm 4750 Lm

Ldamenes

Voltaje
Tensdo
Voltage

AC 220V-240V - AC 220V-240V - AC 220V-240V - AC 220V-240V -
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Dimensiones (mm)
Dimensées 105x102x72 135x102x72

Dimensions

165x114x72,5 210x142x73,5

Peso neto (kg)

Peso neto 0.18Kg 0.25Kg 0.38Kg 0.43Kg
Net weight

Angulo
Angulo 120° 120° 120° 120°

Beam angle

Proteccién
Protecdo IP 65 IP 65 IP 65 IP 65

Protection

Flujo luminico
Fluxo luminoso
Luminous flux

95Im/W - 950 Im 95Im/W - 1900 Im 95Im/W - 2850 Im 95Im/W - 4750 Im

Factor de Potencia
Fator de Poténcia 0,7 0,7 0,9 0,9
Power factor

A Precaucién:

La seguridad de la luminaria solo estd garantizada si se siguen cuidadosamente las instrucciones y deben conservarse para futuras consultas. Los procedimientos de
mantenimiento e instalacién solo deben llevarse a cabo cuando se haya desconectado la red. Durante la instalacién, evite todo uso de lubricantes como aceite, grasa o
cualquier derivado; tales sustancias pueden dafiar las piezas de pléstico cuando entran en contacto con ellas.

La luminaria en ningln caso debe cubrirse con materiales aislantes o similares. La fuente de luz debe ser reemplazada exclusivamente con piezas originales y por personal
calificado.

No nos hacemos responsables de los dafios a la propiedad y a las personas debidos a modificaciones, templados y usos que no se ajusten a las caracteristicas técnicas del
producto.

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

No mire directamente al proyector LED mientras estd encendido para evitar dafios en los ojos.

Este producto solo es apto para montaje fijo.

No monte la unidad en el techo o en un maéstil (polo).

Antes de usar el dispositivo, debe asegurarse de que todos los tornillos estén correctamente apretados.

El dispositivo de iluminaciéon solo debe usarse con su cubierta protectora.

No toque el radiador de aluminio.

& Cuidado:

A seguranga do encaixe da luz sé é garantida se as instru¢Ses forem seguidas cuidadosamente e devem ser guardadas para referéncia futura. Os procedimentos de manutengéo e
instalagdo s6 devem ser realizados com a rede elétrica desligada. Durante a instalagdo, evite todo o uso de lubrificantes como éleo, graxa ou quaisquer derivados; tais substdncias
podem causar danos ds pegas de pldstico quando em contato com elas.

A lumindria nunca deve ser coberta com isolante ou materiais semelhantes. A fonte de luz deve ser substituida exclusivamente por pecas originais e por pessoal qualificado.

Néo nos responsabilizamos por danos materiais e pessoas devidos a modificagSes, témpera e uso em desacordo com as caracteristicas técnicas do produto.

Mantenha este produto fora do alcance das criangas.

Néo olhe diretamente para o projetor LED enquanto ele estiver aceso para evitar danos aos ofhos.

Este produto é adequado apenas para montagem fixa.

Nd&o monte a unidade no teto ou em um mastro (pélo).

Antes de usar o aparelho, deve-se verificar se todos os parafusos estéo devidamente apertados.

O dispositivo de juz deve ser usado apenas com sua capa protetora.

Ndéo toque no aluminio do radiador.

& Caution:

The safety of the light fitting is only guaranteed if the instructions are followed carefully and they must be kept for future reference. Maintenance and installation procedures must
only be carried out when the mains have been switched off. During installation, avoid alf use of lubricants such as oil, grease or any derivatives; such substances may cause
damage to the plastic parts when in contact with them.

The light fitting must never under any circumstances be covered with insulating or similar materials. The light source must be replaced exclusively with original parts and by
qualified personnel.

We are not liable for damage to property and people due to modification, tempering and use not in conformity with the technical characteristics of the product.

Keep this product out of reach of children.

Please do not look directly into the led projector while it’s lighting to avoid damage to the eyes.

This product is only suitable for fixed mounting.

Do not mount the unit in the ceiling or on a mast (polo).

Before using the device, must make sure the all screws are properly tightened.

The light device should only be used with its protective cover.

3 Do not touch the radiator aluminum.

Proteccién Medioambiental Garantia

Los productos eléctricos no deben tirarse junto con los desechos

domésticos, deben llevarse a un punto ecolégico comunitario de Cualquier dafio o desperfecto causado por una persona, o un uso

recogida de este tipo de materiales, de acuerdo con la legislacion indebido del dispositivo, anularén inmediatamente la garantia del
local. Péngase en contacto con las autoridades locales o con su producto.

vendedor, para que le aconsejen sobre el reciclaje. El material
de embalaje es reciclable. Deshdgase del embalaje de manera
ecoldgica y de forma que el servicio de recogida pueda acceder
facilmente al material reciclable.

Este producto tiene una garantia de cinco afos.

Prote¢do ambiental Garantia

Este produto tem una garantia de cinco anos.

Qualquer dano ou defeito causado por uma pessoa ou uso inde
vido do dispositivo, anulam imediatamente a garantia do produto.

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados com os residuos
domeésticos. Devem ser levados para um ponto de recolha co
munitdrio para eliminagdo ecolégica, de acordo com as regula
mentagdes locais. Contacte as suas autoridades locais ou reven
dedor para aconselhamento sobre a reciclagem. O material da
embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma amiga do
ambiente e disponibilize-a para o servigo de recolha de material
reciclavel.

Environmental protection Guarantee

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. This product is guaranteed for five years by the manufacture.

They must be taken to a communal collecting point for environ Any hand-made damage or improper operation of the product are
mentally friendly disposal in accordance with local regulations. not offered quality guarantee by the company.

Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in
an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.
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Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética E
Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética E
This product contains a light source of energy efficiency class E.
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